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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES KOPIGI PIENEMTIE LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 922/2009/EK
(2009. gada 16. septembris)

par Eiropas valstu parvaldes iestazu sadarbspéjas risindjumiem (ISA)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
156. panta pirmo dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi- (3)
numu (1),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (?),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),

ta ka:

(1)  Saskana ar Liguma 154. pantu, lai palidzétu sasniegt ta
14. un 158. panta minétos mérkus un lautu Eiropas
Savienibas iedzivotdjiem, uzpéméjiem un regionalam un
vietejam kopienam pilniba giit labumu no prieksrocibam,
ko sniedz telpa bez iekséjam robezam, Kopienai batu
jadod ieguldjjums Eiropas méroga tiklu izveidé un at-
tistiba, veicot darbibas, kas veicina $o tiklu savstarpéju
savienojamibu, sadarbspéju un pieejamibu.

(2)  Padome 2005. gada 1. decembra secinajumos par Komi-
sijas pazinojumu “12010 — Eiropas informacijas sabied-

(1) 2009. gada 25. februara Atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publi-
céts).

() OV C 200, 25.8.2009., 58. lpp.

(}) Eiropas Parlamenta 2009. gada 22. aprila Atzinums (Oficialaja Vest-
nest vél nav publicéts) un Padomes 2009. gada 27. julija Lémums.

riba izaugsmei un nodarbinatibai” ir uzsvérusi, ka mérk-
tiecigaka, efektivaka un labak integréta politika attieciba
uz informacijas un komunikaciju tehnologijam (IKT) gan
Eiropas, gan valstu limeni ir batiska saimnieciskas
izaugsmes un raziguma mérku sasniegSanai. Komisija
tika aicinata mudinat efektivi izmantot IKT sabiedriskajos
pakalpojumos, apmainoties ar pieredzi, un izstradat
kopigas pieejas galvenajos jautajumos, tados ka sadarb-
spéja un atverto standartu efektiva izmanto$ana.

Eiropas Parlaments 2006. gada 14. marta rezoltcija par
Eiropas informacijas sabiedribu izaugsmei un nodarbina-
tibai (*) aicina akcentét jautajumus par elektronisko
pakalpojumu sadarbspéju un labako pieredzi valsts
sektora attieciba uz iedzivotdjiem un uznémumiem, par
galveno uzdevumu dalibvalstis izvirzot vajadzibu nodro-
§inat brivu un netraucétu iedzivotaju parvieto$anos, uzné-
méjdarbibas veikSanu un nodarbinatibu. Eiropas Parla-
ments ari mudinaja dalibvalstis 12010 iniciativas un
programmas ieklaut valsts parvaldes iestazu reforma, lai
nodrosinatu labakus, efektivakus un vieglak pieejamus
pakalpojumus maziem un vidgiem uzpémumiem
(MVU), ka ari iedzivotajiem.

Mancestras Ministru deklaracija 2005. gada 24. novembri
ministri, kas atbild par IKT politiku, cita starpa vienojas
sadarboties savstarp&ji un ar Komisiju, lai efektivak
dalitos esosajos rikos, kopigas specifikacijas, standartos
un risindgjumos un mudinatu sadarboties, izstradajot vaja-
dzigos risinajumus.

Lisabonas Ministru deklaracija 2007. gada 19. septembri
ministri cita starpa aicinaja Komisiju atvieglinat sadarbibu
starp dalibvalstim un Komisiju, lai definétu, izstradatu,
istenotu un uzraudzitu parrobeZu un starpnozaru sadarb-
spéju, un noteica, ka turpmakajos Kopienas tiesibu aktos
jo Tpasi japaredz un jaizveérté $adu tiesibu aktu ietekme uz
IKT infrastruktiiru un pakalpojumu parveidi.

() OV C 291 E, 30.11.2006., 133. Ipp.
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Strauji attistoties IKT, pastav risks, ka dalibvalstis var
izraudzities at3kirigus vai nesaderigus risindgjumus un ka
var paradities jaunas e-barjeras, kas traucétu iekséja tirgus
pienacigai darbibai un ar to saistitajam parvieto§anas
brivibam. Tas varétu negativi ietekmét tirgu atvértibu
un konkurétspéju, ka ari dazu vispargjas intereses pakal-
pojumu — gan ekonomisku, gan cita veida — sniegSanu
iedzivotdjiem un uzpémumiem. Dalibvalstim un Komi-
sijai blitu japastiprina centieni izvairities no tirgus
sadrumstalotibas, japanak sadarbspéja un javeicina kopigi
saskanoti IKT risinajumi, nodro$inot piemérotu parval-
dibu.

Kopigu, atkartoti lietojamu un sadarbspéjigu risinajumu,
ka ari sadarbspgjigu administrativo atbalsta biroju
procesu pieejamiba biitu ieguvums ari iedzivotdjiem un
uznémumiem, jo $ie risindjumi un procesi veicinatu efek-
tivu un sekmigu sabiedrisko pakalpojumu sniegSanu
iedzivotdjiem un uzpémumiem pari robezam un starp
nozarem.

Ir vajadzigi nemitigi centieni, lai nodro§inatu parrobezu
un starpnozaru sadarbspéju, pieredzes apmainu, izveidotu
un uzturétu kopigas un koplietojamas pieejas, specifika-
cijas, standartus un risingjumus, ka ar novertétu, ka
Kopienas tiesibu akti ietekmé IKT nolika atbalstit efek-
tivu un sekmigu parrobezu mijiedarbibu, cita starpa
minéto tiesibu aktu Istenosana, vienlaikus samazinot
administrativo slogu un izmaksas.

Lai atrisinatu $is problémas, tadi centieni ir javeic cie$a
sadarbiba, koordinacija un dialoga starp Komisiju un
dalibvalstim, cie$a mijiedarbiba ar nozarém, kas atbild
par Eiropas Savienibas politikas istenoSanu, un attiecigos
gadjjumos ar citam ieinteresétajam personam, pietickami
nemot véra Eiropas Savienibas prioritates un valodu
daudzveidibu, ka ari kopéju pieeju izstradi tadiem pamat-
jautajumiem ka sadarbspéja un atvérto standartu efektiva
izmantoSana.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
2004/387[EK (2004. gada 21. aprilis) par Viseiropas
elektroniskas parvaldibas pakalpojumu savietojamibas
nodro§inasanu valsts parvaldes iestadém, uznémumiem
un pilsoniem (IDABC) ('), kas liek Komisijai definét
mehanismus, kuri nodrosinatu infrastruktiras pakalpo-
jumu finansialo un darbibas ilgtspéju, infrastruktiras
pakalpojumi batu jauztur un jasniedz pastavigi. Par
tadiem  infrastruktiiras  pakalpojumiem  dalibvalstis
vienojas, istenojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémumu Nr. 1719/1999/EK (1999. gada 12. jdlijs), ar
ko definé pamatnostadnu kopumu, ka ari visparéjas inte-
reses projektus attieciba uz Eiropas komunikaciju tikliem

(") OV L 144, 30.4.2004. 62. lpp. (lémums atrodas OV L 181,
18.5.2004., 25. Ipp).

(11)

12)

(13)

(14)

)
C)

ov
oV

elektroniskai datu apmainai starp parvaldes iestadém
(IDA) (3, un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
Nr. 1720/1999/EK (1999. gada 12. jilijs), ar ko pienem
vairakas darbibas un pasakumus, lai nodrosinatu to, ka
Eiropas komunikaciju tikli elektroniskai datu apmainai
starp parvaldes iestadem (IDA) bitu savietojami un
piecjami (%), ka ari istenojot IDABC un citas attiecigas
programmas.

Programma IDABC beidzas 2009. gada 31. decembri, un
ta bitu janomaina ar Kopienas programmu sadarbspéjas
risingjumiem  Eiropas  valstu  parvaldes iestadém
(programma ISA), kas risinas iepriek§minétas problémas.

Programma ISA bitu jabalsta uz programmu IDA un
IDABC giito pieredzi. Secindjumi, kuri izriet no IDABC
programmas novértéjumiem un kuros skatiti tadi jauta-
jumi ka §is programmas atbilstiba, efektivitate, rezultati-
vitate, lietderiba un saskaniba, ari biitu janem véra. Ipasa
uzmaniba biitu ari javelta vajadzibam, kuras izteikusi $is
programmas lietotaji. Pieradijies, ka koordinéta pieeja var
sekmét atraku rezultatu ieguvi ar augstaku kvalitati un
atbilstibu administrativam prasibam, ar kopigiem un
koplietojamiem risinajumiem, kuri izstradati un kuru
darbiba tiek nodrosinata sadarbiba ar dalibvalstim. Sis
darbibas IDA un IDABC programmu ietvaros jau ir
devusas lielu ieguldjumu sadarbspéjas nodro$inasana,
atbalstot elektronisko informacijas apmainu starp Eiropas
valstu parvaldes iestadém, kurai ir pieaugoSa labvéliga
ietekme uz vienoto tirgu, un turpina dot ieguldijumu.

Lai izvairitos no fragmentacijas un nodro$inatu vienotu
pieeju, nosakot programmas ISA prioritates, batu pietie-
kami jaievéro Eiropas sadarbspgjas stratégija un Eiropas
sadarbspéjas sistéma.

Risinajumiem, ko izveido vai izmanto programma ISA,
vajadz€tu but pieprasijuma noteiktiem un, cik vien iespé-
jams, javeido dala no konsekventas pakalpojumu ekosis-
témas, kas atvieglina mijiedarbibu starp Eiropas valstu
parvaldes iestadém un nodrodina, atvieglina vai dod
iespgjas istenot parrobezu un starpnozaru sadarbspgju.

ISA programmai bitu janodro$ina kopigu sistému,
kopigu pakalpojumu un visparigu riku pieejamiba, atbal-
stot parrobezu un starpnozaru mijiedarbibu starp Eiropas
valstu parvaldes iestadém, ka ari jaatbalsta nozares, izvér-
téjot Kopienas tiesibu aktu ietekmi uz IKT un planojot
attiecigu risinajumu istenoSanu.

L 203, 3.8.1999,, 1. Ipp.

L 203, 3.8.1999,, 9. Ipp.
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(16)  Kopigajam sistémam cita starpa ir jaaptver kopigas speci- (24)  Programmai ISA bitu jasekmé jebkadu i2010 turpina-
fikacijas, pamatnostadnes un metodika, ka ari kopiga juma iniciativu Isteno$ana un, lai izvairitos no centienu
stratégija. Sadam kopigajam sisttmam biitu jaatbilst dublésanas, biitu janem véra citas Kopienas programmas

spéka esoso Kopienas tiesibu aktu prasibam. IKT joma, it seviski Konkurétspéjas un inovaciju pamat-
programmas IKT politikas atbalsta programmu, kas pare-

dzéta Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr.

1639/2006/EK (2006. gada 24. oktobris), ar ko izveido

konkurétspgjas un inovaciju pamatprogrammu (2007.

(17)  Nodrosinot to pastavoso kopigo pakalpojumu darbibu un lidz 2013. gads) (1),
pilnveidi, kas ir izveidoti saskana ar programmam IDA
un IDABC un citam lidzigam iniciativam, programmai
ISA bitu jaatbalsta jaunu kopigu pakalpojumu izveide,
industrializacija, darbiba un pilnveide, reagéjot uz jaunam
vajadzibam un prasibam. (25)  Mijiedarbiba ar privato sektoru un citam vienibam ir jau

pieradijusi tas efektivitati un pievienoto vertibu. Tade]
batu jamekle sinergijas ar $im ieinteresétajam personam
nolika, kad vien tas ir lietderigi, dot prioritati risinaju-
miem, kas ir pieejami un tiek uzturéti tirgti. Saistiba ar to

(18) Nemot véra vietéjo un regionalo iestazu uzdevumu bitu jaturpina pasreizéja konferencu, darbseminaru un
nodrosinat Eiropas valstu parvaldes iestazu efektivu sanaksmju organizéSanas prakse, lai sekmétu ieintereséto
darbibu un sadarbspgju, ir svarigi risinajumos apsveért personu mijiedarbibu. V&l vairak bitu javeicina ari elek-
vietgjo un regionalo iestazu vajadzibas. tronisko platformu pastaviga lietoSana. Bitu jaizmanto

arT citi lidzekli, kurus uzskata par piemérotiem sazipai
ar Sim ieinteres€tajam pusém.

(19)  Nodrosinot to pastavoso atkartoti lietojamo visparigo
riku uzlaboSanu, kas ir izveidoti saskana ar programmam
IDA un IDABC un citim lidzigim iniciativam, (26)  Programma ISA biitu jaisteno saskana ar Kopienas notei-
programmai ISA biitu jaatbalsta jaunu atkartoti lietojamu kumiem par publisko iepirkumu.
visparigu riku izveide, piegade un pilnveide, reagéjot uz
jaunam vajadzibam vai prasibam, tai skaita tam, ko
nosaka, novértgjot Kopienas tiesibu aktu ietekmi uz IKT.

(27) Sa lemuma istenoanai vajadzigie pasakumi biitu
japienem saskana ar Padomes Lémuma 1999/468/EK
(1999. gada 28. jinijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto

(20)  Kopigu risindgjumu izveidé, pilnveidé vai izmantoSana feviesanas pilnvaru Istenosanas kartibu (°).
programma ISA péc iesp&jas butu jabalsta uz vai jaap-
vieno ar pieredzes un risindgjumu apmainu, ka ari labakas
prakses apmainu un veicina$anu. Saja sakara biitu javei-
cina atbilsﬁba Eiropas sadarbspéjas Sistémai, kf-l ari stan- (28) Programma ISA bﬁtu reguléri jauzrauga un jénovértéy lal
dartu un specifikaciju atklatums. bittu iespé&jams izdarit korekcijas.

(21)  Risinajumi, kas tiek izveidoti vai izmantoti atbilstigi (29) Batu javeicina starptautiska sadarbiba, un 3aja sakara
programmai ISA, bitu jabalsta uz tehniskas neitralitates vajadzétu but iesp&jai programma ISA iesaistities arl
un pielagojamibas principu noliika nodroinat ari to, ka Eiropas Ekonomikas zonas valstim un kandidatvalstim.
iedzivotaji, uzpémumi un parvaldes iestades var brivi Bitu javeicina arl sadarbiba ar tre§am valstim un starp-
izvéleties izmantojamo tehnologiju. tautiskajam organizacijam vai struktiiram, it ipasi Eiropas

un Vidusjiras partneribas un Austrumu partneribas
robezas, un ar kaiminu valstim, it seviski Rietumbalkanos
un Melnas jaras regiona.

(22)  Visas darbibas, ko aptver programma ISA, biitu jaievéro
personas datu drosibas, privatuma un aizsardzibas prin-

P (30)  Sikak biitu jaizpéta iespéa izmantot pirmspievienoanas
fondus, lai sekmétu kandidatvalstu lidzdalibu programma
ISA, ka ari lidzfinanséSanas iespéa no struktirfondiem
un lietotdjiem, lai izmantotu kopigas sistémas un vispa-
(23)  Sekméjot visu dalibvalstu iesaistiSanos programmas ISA rigos rikus, kas izveidoti vai pilnveidoti ar programmu

darbibas, vajadzétu bat iespéjamam darbibam, kuras iero-
sinajusas atseviskas dalibvalstis. Dalibvalstis, kuras nav
iesaistijusas $adas darbibas, bitu jamudina iesaistities
vélakos posmos.

ISA.

() OV L 310, 9.11.2006., 15. Ipp.
() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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(31)  Lai nodrosinatu Kopienas finansu resursu pareizu parval-
dibu un izvairitos no nevajadzigas iekartu uzstadisanas,
pétjjumu atkartosanas un pieeju dazadibas, vajadzétu bt
iespgjai risinajumus, kurus izveido vai izmanto ar
programmu ISA, izmantot iniciativam, kas nav Kopienas
iniciativas, ar nosacijumu, ka tas nerada izmaksas Eiropas
Savienibas vispargjam budZetam un netiek apdraudéts
risindjuma galvenais Kopienas meérkis.

(32)  Sis lémums nosaka finansgjumu daudzgadu programmai,
kas Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006.
gada 17. maija Iestazu noliguma par budzeta disciplinu
un pareizu finan$u apsaimniekosanu (') 37. punkta
nozimé ir galvenais atsauces punkts budZeta iestadei
ikgadgjas budzeta procediiras laika. Sim finansgjumam
biitu jaaptver ari izdevumi, kas saistiti ar sagatavo$anas,
uzraudzibas, kontroles, revizijas un novértéSanas pasaku-
miem, kas tie$i vajadzigi programmas parvaldibai un tas
mérku sasniegSanai, un it seviski pétijumiem, ekspertu
sanadksmém, informéSanas un publicéSanas pasakumiem,
izdevumiem, kas saistiti ar IKT sisttmam un tikliem
informacijas apmainai un apstradei, lidz ar visiem citiem
tehniskas un administrativas palidzibas izdevumiem, kas
Komisijai var rasties programmas parvaldibas vajadzibam.

(33) Nemot véra to, ka $a lemuma meérki, proti, veicinat efek-
tivu un rezultativu parrobezu un starpnozaru mijiedar-
bibu starp Eiropas valstu parvaldes iestadém, dodot
iespeju sniegt elektroniskos sabiedriskos pakalpojumus,
kas atbalsta Kopienas politikas un darbibu istenosanu,
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un
to, ka minétas ricibas méroga vai iedarbibas dé] so mérki
var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var piepemt
pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsi-
diaritates principu. Saskana ar minétaja pantd noteikto
proporcionalitates principu $aja lémuma paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi $3 mérka sasniegSanai,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants
Priek$mets un meérkis

1. Ar $o lémumu laika posmam no 2010. lidz 2015. gadam
izveido sadarbspgjas risingjumu programmu Eiropas valstu
parvaldes iestadém, tostarp viet§jam un regionalam iestadém,
ka arfi Kopienas iestadém un struktiram, lai nodrosinatu
kopigus un koplietojamus risinajumus, kuri veicina sadarbspéju
(programma ISA).

() OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.

2. Programmas ISA meérkis ir atbalstit sadarbibu starp
Eiropas valstu parvaldes iestadém, veicinot efektivu un rezulta-
tivu parrobezu un starpnozaru elektronisku mijiedarbibu starp
§adam parvaldes iestadém, tostarp struktiram, kuras pilda
sabiedriskas funkcijas $o parvaldes iestazu uzdevuma, kas lauj
sniegt elektroniskus sabiedriskos pakalpojumus, ar kuriem
atbalsta Kopienas politikas un darbibu istenosanu.

2. pants
Definicijas

Saja lémuma pieméro $adas definicijas:

a) “sadarbspéja” nozimé dazadu un atskirigu organizaciju spéju
nodrosinat mijiedarbibu savstarpéji izdevigu un saskanotu
kopigu mérku sasniegSana, tostarp apmainoties ar informa-
ciju un zinaSanam starp organizacijam, izmantojot uznémej-
darbibas procesus, ko tas atbalsta ar datu apmainu starp to
attiecigam IKT sistémam;

=

“risinajumi” nozimé kopigas sistémas, kopigus pakalpojumus
un visparigus rikus;

¢) “kopigas sistémas” nozimeé stratégiju, specifikacijas, metodiku,
pamatnostadnes un lidzigas pieejas un dokumentus;

&

“kopigi pakalpojumi” nozimé vispariga veida operativus lieto-
jumus un infrastruktiras, kas atbilst kopigam lietotaju
prasibam dazadas politikas jomas;

e) “visparigi riki” nozimé etalona platformas, koplietosanas un
sadarbibas platformas, kopigus komponentus un lidzigus
strukturalus blokus, kas atbilst kopigam lietotaju prasibam
dazadas politikas jomas;

f) “riciba” nozimé pétijumus, projektus un papildu pasakumus;

g) “papildu pasakumi” nozimé stratégiskus un izpratnes veici-
natajus pasakumus, pasikumus programmas ISA parvaldibas
atbalstam un pasakumus saistiba ar pieredzes apmainu, ka
arT labakas prakses apmainu un veicinasanu.

3. pants
Darbibas

Ar programmas ISA palidzibu atbalsta un veicina:

a) kopigu sistemu izveidi un pilnveidi, atbalstot sadarbspéju
pari robezam un nozaru starpa;



L 260/24

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

3.10.2009.

b) novértéjumu, ka ierosinatie vai pienemtie Kopienas tiesibu
akti ietekmé IKT, ka ari IKT sistému ievieSanas planosanu,
atbalstot $adu tiesibu aktu istenosanu;

¢) esoso kopigo pakalpojumu darbibu un pilnveidi, ka ari jaunu
kopigu pakalpojumu izveidi, industrializaciju, darbibu un
pilnveidi, tostarp publiskas atslégas infrastruktiiru (PKI)
sadarbspéju;

d) pastavoso atkartoti lietojamo visparigo riku uzlabosanu, ka
arT jaunu atkartoti lietojamu visparigu riku izveidi, piegadi un
pilnveidi.

4. pants
Visparigi principi

Darbibas, ko aizsak vai turpina saskana ar programmu ISA,
jabalsta uz $adiem principiem:
a) tehniska neitralitate un pielagojamiba;
b) atklatums;
¢) atkartota lietoSana;
d) privatums un personas datu aizsardziba; un
e) drosiba.

5. pants

Riciba
1. Kopiena sadarbiba ar dalibvalsim isteno ricibu, kura
konkretizéta pastavigaja darba programma, kas izveidota

saskana ar 9. pantu, atbilstigi istenoSanas noteikumiem, kas
izklastiti 8. panta. Tadu ricibu isteno Komisija.

2. Peétjjumam ir viens posms, un to noslédz nobeiguma zino-

jums.

3. Projektam attieciga gadjjuma ir tris posmi:

a) uzsakSanas posms, kas beidzas ar projekta grafika izveidi;

b) izpildes posms, kas beidzas ar izpildes zinojumu; un

¢) ekspluatacijas posms, kas sakas, kad risinagjumu dara
pieejamu lietoSanai.

Attiecigos projekta posmus nosaka tad, kad riciba tiek ieklauta
pastavigaja darba programma.

4. Programmas ISA istenoSanu atbalsta papildu pasakumi.

6. pants
Projekta grafiks un izpildes zinojums

1. Projekta grafika ietilpst $adu aspektu apraksti:

a) apjoms, mérki un probléma vai iespgja, tostarp risindjuma
paredzamie labuma guvéji un ieguvumi, ka ari $adu iegu-
vumu mérisanas kvantitativie un kvalitativie raditaji;

£

piecja, tostarp projekta organizatoriskie aspekti, pieméram,
posmi, devums un starpmeérki, un pasakumi, kas atvieglina
daudzvalodu sazinu;

c) ieinteresétas personas un lietotdji, ka ari saistitas parvaldibas
struktiiras;

=

risindgjuma detalas, tostarp ta saskaniba ar un atkariba no
citiem risingjumiem, paredzamo izmaksu sadaljjums, laika
grafiks un prasibas, ka ari kopéjo ipaSuma tiesibu izmaksu
tame, ieskaitot ikgadgjas darbibas izmaksas, ja tadas ir;

e) risindjuma iezimes; un

f) ierobezojumi, tostarp dro$ibas un datu aizsardzibas prasibas.

2. Izpildes zinojuma ietilpst $adu aspektu apraksti:

a) apjoms, mérki un probléma vai iespéja, samérojot ar projekta

grafiku;

=

projekta efektivitate, tostarp sasniegumu, raduSos izmaksu,
faktiska laika grafika un prasibu samérojums ar projekta
grafiku, analize par paredzamo ienakumu no ieguldijumiem,
ka ari kopéjas ipaSuma tiesibu izmaksas, ieskaitot ikgadgjas
darbibas izmaksas;

c) organizatoriskie aspekti, tostarp piemérotas parvaldibas
struktiiras piemérotiba un attieciga gadijuma ieteikumi
parvaldibas struktiirai péc izpildes;

=

attieciga gadijuma — ieteiktais plans risingjuma izvérSanai
ekspluatacijas posma, ka ari pakalpojuma limena raditaji; un

e) pieejamie materiali galigajiem lietotdjiem un tehniskajam
atbalstam.
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7. pants
Risinajumi

1. Kopigas sistémas izveido un uztur ar pétijumu palidzibu.

Pétijumi kalpo ari par atbalsta lidzekliem, lai novértétu ierosi-
nato vai pienemto Kopienas tiesibu aktu ietekmi uz IKT, ka ar
par lidzekli risindjumu ievieSanas planoSanai, atbalstot $adu
tiesibu aktu Istenosanu.

2. Pétijumus publicé un iesniedz Eiropas Parlamenta atbildi-
gajam komitejam, un tos izmanto par pamatu jebkadiem turp-
makajiem nepiecieSamajiem grozjjumiem tiesibu aktos, lai
nodro$inatu Eiropas parvaldes iestadés izmantoto IKT sistému
sadarbspéju.

3. Visparigos rikus izveido un uztur ar projektu palidzibu.
Projekti ir ar kopigo pakalpojumu izveides, industrializacijas,
darbibas un uzturéSanas lidzeklis.

8. pants
Istenosanas noteikumi

1. Programmas ISA isteno$ana pietickami janem véra Eiropas
sadarbspéjas stratégija un Eiropas sadarbspéjas sistéma.

2. Javeicina iesp&ami vairaku dalibvalstu iesaiste pétjjuma vai
projekta. Petjums vai projekts ir atvérts, lai taja var iesaistities
jebkura posma, un dalibvalstis, kuras nav iesaistijusas attieciga
pétijuma vai projekta, tieck mudinatas iesaistities vélakos
posmos.

3. Lai nodro$inatu valstu un Kopienas sistému sadarbspgju,
nosaka kopigas sistémas, kopigus pakalpojumus un visparéjus
instrumentus, kas saistiti ar spéka esoSajiem Eiropas publiska-
jiem standartiem vai atklatam specifikacijam attieciba uz infor-
macijas apmainu un pakalpojumu integraciju.

4. Risindjumu izveide vai pilnveide péc iespéjas ir jabalsta uz
vai jaapvieno ar pieredzes apmainu, ka ari labakas prakses
apmainu un veicinasanu.

5. Lai izvairitos no dubléSanas un paatrinatu risindgjumu
izveidi, attiecigd gadijuma janem véra rezultati, kas sasniegti
citas saistitas Kopienas un dalibvalstu iniciativas.

Lai panaktu péc iespjas lielaku sinergiju un nodrosinatu
savstarpgji papildino$us un apvienotus centienus, riciba attieciga
gadijuma ir koordingjama ar citam saistitam Kopienas inicia-
tivam.

6. Ricibas ierosinasanu, $adas ricibas posmu noteiksanu un
projektu grafiku un izpildes zipojumu izveidi veic un uzrauga
Komisija saskanad ar 9. pantu izveidotds pastavigas darba
programmas istenosanas gaita.

9. pants
Pastaviga darba programma

1. Ricibas istenosanai Komisija izveido pastavigu darba
programmu visam $a lémuma pieméroSanas laikam.

2. Komisija apstiprina pastavigo darba programmu un
vismaz vienu reizi gada — tas grozijjumus.

3. Neskarot 10. panta 4. punktu, vadibas procediiru, kas
minéta 12. panta 2. punktd, pieméro attieciba uz Komisijas
veikto pastavigas darba programmas un jebkadu tas grozijumu
apstiprinajumu.

4. Par katru ricibu pastavigaja darba programma attieciga
gadijuma ieklauj:

a) aprakstu par apjomu, mérkiem un problemu vai iespéju,
paredzamajiem labuma guvéjiem un ieguvumiem, ka ari
organizatorisko un tehnisko pieeju;

b) paredzamo izmaksu sadalijumu un attieciga gadijuma sasnie-
dzamos starpmeérkus.

5. Projektu var ieklaut pastavigaja darba programma jebkura
no ta posmiem.

10. pants
BudZeta noteikumi

1. Lidzeklus dara pieejamus, balstoties uz $adu konkrétu
starpmérku sasniegSanu:

a) pétijuma, papildu pasakuma vai projekta uzsaksanas posma
saksanai starpmérkis ir ricibas ieklausana pastavigaja darba
programma;

b) projekta izpildes posma sakSanai starpmérkis ir projekta
grafiks;

¢) projekta sekojosa ekspluatacijas posma sakSanai starpmérkis
ir izpildes zinojums.

2. Starpmérkus, kas jasasniedz izpildes posma, ka ar
ekspluatacijas posma, ja tads ir, nosaka pastavigaja darba
programma.
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3. Ja projekts ir ieklauts pastavigaja darba programma ta
izpildes vai ekspluatacijas posma, lidzeklus dara pieejamus,
ieklaujot $o projektu pastavigaja darba programma.

4. Grozijjumus pastavigaja darba programma attieciba uz
budZeta pieskirumiem, kas parsniedz EUR 400 000 vienai
ricibai, pienem saskana ar 12. panta 2. punktd minéto vadibas
procediru.

5. Programmu ISA isteno saskana ar Kopienas publiska iepir-
kuma noteikumiem.

11. pants
Kopienas finansu iemaksa

1. Kopigu sisttmu un visparigu riku izveidi un pilnveidi
finansé pilniba no programmas ISA. Tadu sistému un riku lieto-
Sanu finansé lietotaji.

2. Kopigu pakalpojumu izveidi, industrializaciju un pilnveidi
finansé pilniba no programmas ISA. Tadu pakalpojumu darbibu
finansé pilniba no programmas ISA tada méra, cik to lietoSana
var kalpot Kopienas interesém. Citos gadjjumos $o pakalpojumu
lietosanu, tostarp to darbibu uz decentralizéta pamata, finansé
lietotaji.

3. Papildu pasakumus finansé pilniba no programmas ISA.

12. pants
Komiteja

1.  Komisijai palidz Eiropas valstu parvaldes iestazu sadarb-
spéjas risindjumu komiteja (ISA komiteja).

2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 4. pantu un 7. pantu, nemot véra minéta lémuma
8. panta noteikumus.

3. Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta paredzétais
termin$ ir noteikts tris ménesi.

13. pants
Uzraudziba un novértésana

1. Komisija regulari uzrauga programmas ISA istenosanu. Ta
péta sinergijas ar savstarpgi papildinosam  Kopienas
programmanm.

Komisija katru gadu zino ISA komitejai par programmas ISA
istenoSanu.

2. Risinajumus parskata reizi divos gados.

3. Programmai ISA veic starpposma noveértéanu un nobei-
guma novértédanu, to rezultatus dara zinamus Eiropas Parla-
mentam un Padomei attiecigi lidz 2012. gada 31. decembrim
un 2015. gada 31. decembrim. Saja sakara Eiropas Parlamenta
atbildiga komiteja var aicinat Komisiju iesniegt novértéjuma
rezultatus un atbildét uz deputatu uzdotajiem jautajumiem.

Novértésana skata $adus jautdjumus: atbilstiba, efektivitate,
rezultativitate, lietderiba, ilgtspéja, programmas ISA ricibas
saskaniba un novérté sniegumu salidzinajuma ar programmas
ISA un pastavigas darba programmas mérki. Nobeiguma noveér-
teSana bez tam izskata to, kada méra programma ISA ir sasnie-
gusi savu meérki.

Novertésana izskata ari ieguvumus, ko riciba ir devusi Kopienai
kopigas politikas attistibai, apzina jomas iesp&jamiem uzlaboju-
miem un verificé sinergijas ar citam Kopienas iniciativam parro-
bezu, starpnozaru sadarbspgjas joma.

14. pants
Mijiedarbiba ar ieinteresétajam personam

Komisija apvieno attiecigas ieinteresétas personas nolika
savstarpgji un ar Komisiju apmainities viedokliem par jautaju-
miem, uz kuriem attiecas ISA programma. Talab Komisija orga-
nizé konferences, darbseminarus un citas sanaksmes. Komisija
izmanto ari elektroniskas interaktivas platformas, un ta var
izmantot ari citus mijiedarbibas veidus, kurus uzskata par
piemeérotiem.

15. pants
Starptautiska sadarbiba

1. Eiropas Ekonomikas zonas valstis un kandidatvalstis var
iesaistities ISA programma, pamatojoties uz to attiecigajiem
noligumiem ar Kopienu.

2. Javeicina sadarbiba ar tre$am valstim un starptautiskajam
organizacijam vai struktiiram, it ipasi Eiropas un Vidusjiras
partneribas un Austrumu partneribas robezas, un ar kaiminu
valstim, it seviski Rietumbalkanos un Melnas jiras regiona.
Programma ISA nesedz saistitds izmaksas.

3. Programma ISA sekmé galarezultatu vajadzibas gadijuma
atkartotu izmantoSanu tre$as valstis.
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16. pants
Arpuskopienas iniciativas

Neskarot citas Kopienas politikas jomas, risinajumus, kas izvei-
doti vai darbojas saskapa ar programmu ISA, var izmantot
arpuskopienas iniciativas ar nosacijumu, ka Eiropas Savienibas
vispargjam budZetam nerodas papildu izmaksas un netick
apdraudéts risindgjuma galvenais Kopienas mérkis.

17. pants
Finansu noteikumi

1. Kopienas ricibas istenoSanai saskana ar $o lémumu laika
posmam no 2010. gada 1. janvara lidz 2015. gada 31. decem-
brim finanséjums tiek noteikts EUR 164 100 000 apméra, no
tiem EUR 103 500 000 paredzéti laika posmam no 2010. gada
1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim.

Laika posmam péc 2013. gada 31. decembra attiecigo summu
uzskata par apstiprinatu, ja minétaja posma ta atbilst finansu
shémai, kas ir speka laika posmam, kur§ sakas 2014. gada.

2. Gada apropriacijas finansu shémas robezas apstiprina
budzeta lemgjinstitacija.
18. pants
Stasanas speka
Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2010. gada 1. janvara lidz 2015. gada
31. decembrim.

Strasbiira, 2009. gada 16. septembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja

C. MALMSTROM

priekssedetajs
J. BUZEK




